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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2023/1771
z 12. septembra 2023,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2017/373, pokial ide o systémy a komponenty
manazmentu letovej previdzky a leteckych navigaénych sluZieb, a ktorym sa zrusujd nariadenia (ES)
¢. 1032/2006, (ES) &. 633/2007 a (ES) ¢&. 262/2009

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jila 2018 o spolo¢nych pravidlach
v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriaduje Agentira Eurdpskej dnie pre bezpecnost letectva a ktorym sa menia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014
a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU a 2014/53/EU a zru$ujd nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES) ¢. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) €. 3922/91 (), a najmd na jeho ¢lanok 43 ods. 1
pism. a), e) a f), ¢ldnok 44 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 62 ods. 15 pism. a) a ¢),

kedZe:

(1) V stlade s ¢lankom 140 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1139 sa vykondvacie predpisy prijaté na zéklade zruseného

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 () maji do 12. septembra 2023 prispdsobit
ustanoveniam nariadenia (EU) 2018/1139.

(2) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2017/373 () sa stanovujii spolocné poziadavky na poskytovanie
manazmentu letovej prevadzky a leteckych navigacnych sluzieb (dalej len ,ATM/ANS*) a na ostatné funkcie siete
manazmentu letovej prevadzky (dalej len ,funkcie siete ATM®) pre vieobecnti letovi prevddzku a dohlad nad nimi.

(3)  Vsilade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 20231769 () systémy ATM/ANS a komponenty ATM/ANS (dalej
len ,vybavenie ATM/ANS®) podliehaji osved¢ovaniu alebo vyhldseniu zo strany organizicii zapojenych do
projektovania a vyroby vybavenia ATM/ANS. S cielom zabezpecit vhodni instaldciu, testovanie na mieste
a bezpecné uvedenie takéhoto vybavenia do prevddzky a dohlad nad nimi by sa vykondvacie nariadenie
(EU) 2017/373 malo zmenit tak, aby zahffialo potrebné poziadavky uplatnitelné na poskytovatelov ATM/ANS
a ich prislusné organy.

(4) S cielom zabezpecit kontinuitu poziadaviek na pouzivanie vybavenia ATM/ANS by zmeny vykondvacieho
nariadenia (EU) 2017/373 mali vychadzat z prislusnych vykondvacich predpisov prijatych na zaklade zruseného
nariadenia (ES) ¢. 552/2004 s potrebnymi Gpravami.

() U.v.EUL212,22.8.2018,s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 z 10. marca 2004 o interoperabilite siete manazmentu letovej previdzky
v Eur6pe (nariadenie o interoperabilite) (U.v.EUL 96, 31.3.2004, 5. 26).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/373 z 1. marca 2017, ktorym sa stanovujii spolocné poziadavky na poskytovatelov
manazmentu letovej prevédzky/leteckych navigaénych sluzieb a na ostatné funkcie siete manazmentu letovej prevadzky, ktorym sa
zrusme nariadenie (ES) ¢. 482/2008, vykondvacie nariadenia (EU) ¢. 1034/2011, (EU) ¢. 1035/2011 a (EU) 2016/1377 a ktorym sa
meni nariadenie (EU) ¢. 6772011 (U v.EUL 62, 8.3.2017,s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2023 / 1769 z 12. septembra 2023, ktorym sa stanovujui technické poziadavky a administrativne
postupy schvalovania organizdcii podielajicich sa na prOJektovanl alebo vyrobe systémov a komponentov manazmentu
letovej prevadzky/leteckych navigacnych slu21eb a ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2023/203 (pozri stranu 19 tohto
uradného vestnika).
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(5)  Konkrétne v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1032/2006 (°) sa stanovuji poziadavky na automatické systémy na vymenu
letovych tdajov na tcely oznamovania, koordinicie a odovzddvania letov medzi stanovistami riadenia letovej
prevadzky; v nariadeni Komisie (ES) €. 633/2007 () sa stanovuju poziadavky na uplatiiovanie protokolu prenosu
letovych sprav na aéely oznamovania, koordinicie a odovzddvania letov medzi stanovi§tami riadenia letovej
prevédzky a v nariadeni Komisie (ES) ¢. 262/2009 () sa stanovuju poziadavky na koordinované pridelovanie
a vyuzivanie vyzvovych kédov pre méd S v jednotnom eurdpskom nebi (SES). Tieto poziadavky by sa mali
premietnut do vykondvacieho nariadenia (EU) 2017/373.

(6)  Poziadavky tykajice sa spojenia lietadlo-zem s kandlovym odstupom 8,33 kHz, ktoré st stanovené vo vykondvacom
nariadeni Komisie (EU) ¢. 10792012 (¥, sa nevztahuji ani na sluzby poskytované vo vzdusnom priestore
jednotného eurdpskeho neba mimo eurépskeho regiénu (EUR) Medzindrodnej organizdcie civilného letectva
(ICAO), ako sa vymedzuje vo zvizku I eurépskeho (EUR) planu leteckej navigicie ICAO (dokument 7754), ani
v regiéne Kandrskych ostrovov FIR/UIR, pretoze ich miestne podmienky dostatoéne neoddvodiuju ich
uplatnitelnost v pripade potreby. V tomto nariadeni by sa mal stanovit rovnaky rozsah uplatnitelnosti.

(7)  V ¢lanku 14 ods. 2 vykondvacieho nariadenia (EU) ¢. 1079/2012 sa stanovili vynimky z povinnosti previest vietky
pridelenia frekvencie na kanalovy odstup 8,33 kHz. Tymto nariadenim by sa nemali menit existujtice vynimky.

(8)  Poziadavky tykajiice sa pridelovania vyzvovych kédov médu S, ktoré sa stanovuji v nariadeni Komisie (ES)
¢. 262/2009, sa nevztahuju na sluzby poskytované vo vzdusnom priestore jednotného eurépskeho neba mimo
eur6pskeho (EUR) regionu organizacie ICAO z dovodu jeho nizkeho miestneho objemu prevadzky a geografickej
polohy, ak vzdus$ny priestor hrani¢i len so vzdu$nym priestorom, za ktory zodpovedaju poskytovateha ATM/ANS
z tretich krajin, ¢o odovodiuje rozne miestne koordinaéné opatrenia s okolitymi §tatmi, ktoré nie st ¢lenmi EU.
V tomto nariadeni by sa mal stanovit rovnaky rozsah uplatnitelnosti.

(9)  Vykondvacie nariadenie (EU) 2017/373 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit a nariadenia (ES)
¢.1032/2006, (ES) €. 633/2007 a (ES) ¢. 262/2009 by sa mali zrusit.

(10)  Pri vypractvani poziadaviek v tomto nariaden{ sa ndlezite zohladnil obsah riadiaceho plinu ATM a komunikacné,
naviga¢né a prehladové kapacity, ktoré obsahuje.

(11)  Agentira Eurdpskej tnie pre bezpecnost letectva vo svojom stanovisku ¢. 01/2023 () navrhla opatrenia v stlade
s cldnkom 75 ods. 2 pism. b) a ¢) a ¢ldnkom 76 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1139.

(12) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného v stlade s ¢lankom 127
nariadenia (EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny vykonivacieho nariadenia (EU) 2017/373

Vykonavacie nariadenie (EU) 2017/373 sa menf takto:

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1032/2006 zo 6. jiila 2006, ktorym sa ustanovujti poziadavky na automatické systémy na vymenu letovych
udajov na ucely oznamovania, koordmac1e a odovzddvania letov medzi stanovistami riadenia letovej prevadzky (U. v. EU L 186,
7.7.2006, s. 27).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 633/2007 zo 7. jina 2007, ktorym sa ustanovujii poziadavky na uplatilovanie protokolu prenosu letovych
sprav na Gcely oznamovania, koordinicie a odovzdévania letov medzi stanovistami riadenia letovej prevadzky (U. v. EU L 146,
8.6.2007,s. 7).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 262/2009 z 30. marca 2009, ktorym sa ustanovujii poziadavky na koordinované pridelovanie a vyuzivanie
vyzvovych kédov pre méd S v jednotnom eurdpskom vzdusnom priestore (U.v.EU L 84, 31.3.2009, s. 20).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1079/2012 zo 16. novembra 2012, ktorym sa ustanovujd poziadavky na kandlovy rozstup pri
hlasovej komunikécii pre jednotny eurépsky vzdusny priestor (U. v. EU L 320, 17.11.2012, 5. 14).

() https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions.
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1. Clanok 2 sa men takto:
a) Bod 3 sa nahradza takto:

»3. ,manaZzér siete je organ povereny tlohami potrebnymi na vykon funkcii uvedenych v ¢lanku 6 nariadenia (ES)
¢. 551/2004;

b) Doplnaju sa tieto body 9, 10, 11,12 a 13:

,9. vyzvovy systém moédu S je systém zloZeny z antény a elektroniky, ktory podporuje komunikdciu
s jednotlivymi lietadlami prostrednictvom médu Select (dalej len ,méd S*);

10. ,opravneny vyzvovy systém médu S je vyzvovy systém médu S, ktory splita aspon jednu z tychto podmienok:

a) vyzvovy systém sa asponl scasti opiera o hromadné vyzvy a odpovede médu S na tcely urcenia polohy
cielov médu S;

b) vyzvovy systém natrvalo alebo docasne zablokuje hromadné vyzvy médu S v pripade cielov médu
S s ur€enou polohou, a to v Casti alebo celej oblasti svojho pokrytia, alebo

¢) vyzvovy systém pouziva viacmiestne komunikacné protokoly pre aplikdcie ddtového spojenia;

11. ,prevddzkovatel mddu S je osoba, organizicia alebo podnik, ktoré prevadzkuji alebo pondkaji prevadzku
vyzvového systému médu S vratane:

a) poskytovatelov prehladovych sluzieb;
b) vyrobcov vyzvovych systémov médu S;
¢) prevadzkovatelov letisk;
d) vyskumnych pracovisk;
e) ostatnych subjektov oprdvnenych prevadzkovat vyzvovy systém médu S;
12. ,8kodlivé rusenie” je rusenie, ktoré brani dosiahnutiu vykonnostnych poziadaviek;
13. ,plan pridelovania vyzvovych kédov* je najnovsi schvéleny tplny stibor prideleni vyzvovych kédov.
2. V ¢lanku 3 sa vkladd tento odsek 6a:

,6a.  Clenské 3tity zabezpecia, aby pouzivanie pozemného vysielaca prevddzkovaného na ich dzemi nesposobovalo
skodlivé rusenie inych prehladovych systémov.”

3. Vkladaju sa tieto ¢lanky 3e a 3f:
,Cldnok 3e

Pridel'ovanie vyzvovych kédov médu S

1.  Clenské $tity zabezpecia, aby sa zmeny v pridelovani vyzvovych kédov vyplyvajiice z aktualizdcie plénu
pridelovania vyzvovych kédov ozndmili prislusnym prevadzkovatelom médu S v rdmci ich pravomoci do 14
kalenddrnych dni odo diia dorucenia aktualizovaného plinu pridelovania vyzvovych kédov.

2. Clenské staty prostrednictvom systému pridelovania vyzvovych kédov spristupnia ostatnym ¢lenskym Stdtom
aspon kazdych 6 mesiacov aktualizovany zdznam o prideleni a vyuzivani vyzvovych kédov opravnenymi vyzvovymi
systémami médu S v rdmci ich oblasti zodpovednosti.

3. Ak existuje prekrytie medzi pokrytim vyzvového systému moédu S nachddzajiiceho sa v rdmci oblasti
zodpovednosti ¢lenského $titu a pokrytim vyzvového systému médu S nachddzajiceho sa v rdmci oblasti
zodpovednosti tretej krajiny, prislusny clensky stat:

a) zabezped, aby tretia krajina dostala informdcie o bezpecnostnych poziadavkich tykajicich sa pridelovania
a vyuzivania vyzvovych kédov;

b) prijme potrebné opatrenia na koordindciu vyuzivania vyzvovych kédov s konkrétnou trefou krajinou.
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4. Clensky stdt oznami poskytovatelom letovych prevddzkovych sluzieb, na ktorych sa vztahuje jeho pradvomoc,
vyzvové systémy modu S prevadzkované v ramci zodpovednosti tretej krajiny, v pripade ktorej nebolo pridelenie
vyzvovych kédov médu S koordinované.

5. Clenské $taty overia platnost Ziadosti o vyzvovy kéd prijatych od prevddzkovatelov médu S pred spristupnenim
vyzvovych kédov prostrednictvom systému pridelovania vyzvovych kédov na koordindciu, ako sa stanovuje v bode 15

prilohy IV k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2019123 (¥).

6.  Clenské stdty zabezpecia, aby prevddzkovatelia médu S, ktori nie si poskytovatelmi prehladovych sluzieb,
dodrziavali ustanovenie CNS.TR.205 v prilohe VIIL

7. Poziadavky stanovené v odsekoch 1 aZ 6 sa neuplatiiuji na vzdusny priestor jednotného eurépskeho neba, ktory
nie je stcastou eurdpskeho (EUR) regiénu Medzindrodnej organizicie civilného letectva (ICAO).

Cldnok 3f

Vyuzivanie vzdu$ného priestoru jednotného eurdépskeho neba

1.V kontexte ochrany frekven¢ného spektra ¢lenské tity zabezpecia, aby transpondér sekunddrneho prehladového
radaru na palube lietadiel prelietajicich nad Gzemim clenského Stdtu nebol vystaveny nadmernému poctu vyziev
vysielanych z pozemnych prehladovych vyzvovych systémov, ktoré bud spdsobia odoslanie odpovede alebo v pripade
nesposobenia odoslania odpovede maji dostatoény vykon, aby prekrocili minimdlnu hrani¢nii droven prijimaca
transpondéra sekunddrneho prehladového radaru. V pripade nezhody medzi ¢lenskymi $tdtmi v otdzkach potrebnych
opatreni sa dotknuté ¢lenské Staty obratia na Komisiu, aby vo veci konala.

2. Clenské stity zabezpecia, aby sa vietky pridelenia hlasovych frekvencif previedli na kandlovy odstup 8,33 kHz.
Poziadavky na prevod sa nevztahuji na pridelenia frekvencii:

a) ktoré zostand v kandlovom odstupe 25 kHz na tychto frekvencidch:
1. tiesniovej frekvencii (121,5 MHz);
2. pomocnej frekvencii pre ¢innosti patrania a zachrany (123,1 MHz);

3. frekvencidch VHF digitdlneho spoja (VDL) pridelenych na pouzZivanie v rdmci vzdusného priestoru jednotného
eurépskeho neba;

4. frekvencidch systému vysielania a oznamovania tdajov o lietadlich (ACARS) (131,525 MHz, 131,725 MHz
a 131,825 MHz);

b) ak sa pouziva moduldcia nosnej frekvencie v ramci kandlového odstupu 25 kHz.

3. Poziadavky stanovené v odseku 2 sa neuplatiiuji ani na vzdu$ny priestor jednotného eurépskeho neba, ktory nie
je sucastou eurdpskeho (EUR) regiéonu organizicie ICAO, ani na letovii informacnti oblast (FIR)
Kandrskych ostrovov/hornd letovii informacnii oblast (UIR).

4. Vynimky z povinnosti zabezpetit, aby sa vSetky pridelenia frekvencii previedli na kandlovy odstup 8,33 kHz pre
pripady s obmedzenym vplyvom na siet, udelené clenskymi $tdtmi podla clinku 14 ods. 2 vykondvacieho nariadenia

(EU) €. 1079/2012, ktoré boli ozndmené Komisii, zostdvaja v platnosti.

5. Clenské stity v pripade potreby vo vntrostatnych leteckych informa¢nych priruckdch stanovia a uverejnia
postupy manipuldcie s lietadlami, ktoré nie st vybavené:

a) transpondérmi médu S sekundarneho prehladového radaru;

b) rddiom so schopnostou kandlového odstupu 8,33 kHz.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/123 z 24. janudra 2019, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld
vykondvania funkcif siete manazmentu letovej previdzky (ATM) a ktorym sa zru3uje nariadenie Komisie (EU)
¢.677/2011 (U.v.EUL 28, 31.1.2019, 5. 1).“
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4. Prilohy I, II, III, IV, VIIL, IX, X a XII sa menia v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
ZruSenie

Nariadenia (ES) ¢. 1032/2006, (ES) ¢. 633/2007 a (ES) ¢. 262/2009 sa zruuja.

Cldnok 3
Nadobudnutie d¢innosti

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 12. septembra 2023

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy 1, IL, III, IV, VIIL, IX, X a XII k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2017/373 sa menia takto:
1. Priloha I sa menf takto:
a) Vkladd sa tento bod 30a:
,30a. ,vybavenie ATM/ANS* st komponenty ATM/ANS v zmysle clinku 3 bodu 6 nariadenia (EU) 2018/1139

a systémy ATM/ANS v zmysle ¢ldnku 3 bodu 7 uvedeného nariadenia, okrem palubnych komponentov, na
ktoré sa vztahuje nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 (*);

(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 748/2012 z 3. augusta 2012 stanovujtice vykondvacie pravidld osved¢ovania letovej
sposobilosti a environmentdlneho osvedcovania lietadiel a prisltichajtcich vyrobkov, casti a zariadeni, ako aj
osved¢ovania projekénych a vyrobnych organizdcii (U. v. EU L 224, 21.8.2012, s. 1).%

b) Vkladd sa tento bod 34a:

,34a. ,hranica“ je horizontdlna alebo vertikdlna rovina urcujiica vzdusny priestor, v ktorom stanoviste ATC
poskytuje letové prevadzkové sluzby;”

¢) Vkladaji sa tieto body 39a a 39b:

»39a. ,koordinaéné adaje“ st udaje, ktoré maji vyznam pre prevddzkovy persondl v savislosti s procesom
oznamovania, koordindcie a odovzddvania letov a s procesom civilno-vojenskej koordinécie;

,39b. ,koordina¢ny bod“ (COP) je bod na hranici alebo v jej blizkosti, ktory pouzivaji stanovistia ATC na tcely
koordindcie;”

d) Vkladd sa tento bod 40a:
,40a. ,sluzba ddtového spojenia“ je subor stvisiacich tikonov riadenia letovej prevadzky s podporou komunikdcie
lietadlo-zem prostrednictvom détového spojenia, ktoré majt jasne vymedzeny prevadzkovy ciel a zacinaja
a kondia sa prevadzkovou udalostou;”
e) Vkladd sa tento bod 46a:
,46a. ,oprdvneny vyzvovy kod“ je kazdy kod spomedzi kédov 11 a kddov SI's vynimkou:
a) kodull 0;

b) vyzvovych kédov vyhradenych pre riadenie a pridelovanie vojenskymi subjektmi vratane medzivladnych
organizdcif, a najma Organizdcie Severoatlantickej zmluvy;”

f) Vklada sa tento bod 47a:

»47a. ,vypocitané tdaje” s koordinacny bod, vypocitany cas lietadla a predpokladana letovd hladina lietadla
v koordina¢nom bode;”

g) Vkladd sa tento bod 62a:

,62a. ,postup zavadzania“ je Casovo viazany postup zavidzania pridelovania vyzvovych kédov, ktory musia
prevadzkovatelia médu S dodrziavat, aby zabranili do¢asnym konfliktom vyzvovych kddov;”

h) Vkladd sa tento bod 73a:
,73a. ,notifikované stanoviste” je stanoviste ATC, ktoré dostalo informéciu o ozndment;”
i) Vkladd sa tento bod 81a:

,81a. ,prijimajtce stanoviste” je stanoviste riadenia letovej prevadzky, ktoré prijima tdaje;”
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j) Bod 88 sa nahradza takto:
,88. ,bezpecnostny prikaz* je dokument vydany alebo prijaty prislusnym organom, ktorym:
1. sa nariaduji ¢innosti, ktoré sa maji vykonat na funkénom systéme, alebo stanovujii obmedzenia jeho
prevadzkového pouzitia s cielom obnovit bezpecnost, ak sa preukdze, Ze inak by mohlo dojst k zniZeniu

tirovne bezpecnosti letectva, alebo

2. sa nariaduji cinnosti, ktoré sa maji vykonat na vybaveni ATM/ANS, na ktoré sa vztahuje ozndmenie
o stdlade vydané podla ¢ldnku 6 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2023/1768 (¥), s cielom rieit stav
nebezpecenstva ajalebo nezabezpecenia, ktory bol identifikovany, a obnovit vykonnost a interoperabilitu
daného vybavenia ATM/ANS, ak sa preukaze, Ze inak by mohlo dojst k zniZeniu tirovne bezpe¢nosti,
bezpe¢nostnej ochrany, vykonnosti alebo interoperability daného vybavenia.

(¥ Delegované nariadenie Komisie (EU) 2023/1768 zo 14. jila 2023, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld
osvedcovania a vyhldsenia tykajicich sa systémov manazmentu letovej prevddzky/leteckych navigacnych
sluzieb a komponentov manazmentu letovej prevadzky/leteckych navigaénych sluzieb (U. v. EU L 228,
15.9.2023,s. 1)

k) Vkladaj sa tieto body 107a a 107b:

,107a. ,pracovisko” je zariadenie a technické vybavenie, v ktorom ¢len persondlu letovych prevadzkovych sluzieb
plni tlohy spojené so svojou pracou;

,107b. ,vystraha“ je sprdva zobrazend na pracovisku, ked zlyhal automatizovany proces koordindcie;"“.
2. Priloha II sa men takto:
a) Vustanoveni ATM/ANS.AR.A.020 sa pismeno a) nahrddza takto:
,a) Prisludny orgdn bez zbytotného odkladu informuje agentdru v pripade akychkolvek zdvaznych problémov
s vykonavanim prislusnych ustanoveni nariadenia (EU) 2018/1139 a delegovanych a vykondvacich aktov

prijatych na jeho zdklade alebo prislusnych ustanoveni nariadeni (ES) ¢. 549/2004, (ES) ¢. 550/2004 a (ES)
¢. 551/2004, ktoré sa vztahuji na poskytovatelov sluzieb.;

b) Ustanovenie ATM/ANS.AR.A.030 sa nahrddza takto:

,ATM/ANS.AR.A.030 Bezpecnostné prikazy
a) Prislusny orgdn vydd bezpecnostny prikaz, ak zisti ktortikolvek z tychto skuto¢nosti:
1. nebezpe¢ny stav vo funkénom systéme, ktory si vyzaduje okamzity zdsah;

2. stav nebezpecenstva nezabezpecenia, nedostatocnej vykonnosti alebo neinteroperability vybavenia, na ktoré
sa vztahuje ozndmenie o silade podla ¢ldnku 6 delegovaneho nariadenia (EU) 2023/1768, a tento stav
pravdepodobne existuje alebo nastane v inom vybaveni ATM/ANS.

b) Bezpecnostny prikaz sa zasle prislusnym poskytovatelom ATM/ANS a musi obsahovat prinajmensom tieto
informdcie:

1. identifikdciu nebezpe¢ného stavu;

2. identifikdciu dotknutého funkéného systému;

3. potrebné opatrenia a ich odovodnenie;

4. Casovy limit na dokoncenie pozadovanych opatrent;
5. ddtum nadobudnutia jeho G¢innosti.

¢) Do jedného mesiaca od vydania bezpecnostného prikazu zasle prislusny orgdn jeho kdpiu agentire a ostatnym
dotknutym prislu§nym orgdnom.

d) Prislusny organ overi, ¢i poskytovatelia ATM/ANS dodrziavaji bezpe¢nostné prikazy a pripadne prikazy pre
vybavenie ATM/ANS.;
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¢) Vustanoveni ATM/ANS.AR.C.005 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) V rdmci rozsahu posobnosti ustanovenia ATM/ANS.AR.B.001 pism. a) bodu 1 prislusny organ zavedie postup,
aby overil:

1. G poskytovatelia sluzieb splfiaji uplatnitelné poziadavky stanovené v prilohdch Il az XIII a vsetky
uplatnitelné podmienky pripojené k osvedéeniu pred tym, nez im je uvedené osvedCenie vydané.
Osvedcenie sa vydava v stilade s dodatkom 1 k tejto prilohe;

2. ¢i sa dodrziavaja vSetky povinnosti stvisiace s bezpecnostou v povereni vydanom v silade s ¢lankom 8
nariadenia (ES) ¢. 550/2004;

3. ¢isa nadalej plnia uplatnitelné poziadavky na poskytovatelov sluzieb, ktori st pod jeho dohladom;

4. & sa implementujd ciele v oblasti bezpecnosti, bezpecnostnej ochrany a interoperability, uplatnitelné
poziadavky a iné podmienky uvedené v oznidmeni o sdlade pre vybavenie ATM/ANS; technické
a vykonnostné obmedzenia a podmienky uvedené v osved¢eniach o vybaveni ATM/ANS afalebo vo
vyhldseniach o vybaveni ATM/ANS a bezpecnostné opatrenia vratane prikazov pre vybavenie ATM/ANS
nariadenych agentdrou v stlade s ustanovenfm ATM/ANS.EQMT.AR.A.030 prilohy I k delegovanému
nariadeniu (EU) 2023/1768;

5. ¢&i sa implementuji bezpecnostné prikazy, nipravné opatrenia a opatrenia na presadzovanie predpisov.”;
d) Ustanovenie ATM/ANS.AR.C.050 sa menf takto:
i) Pismend c), d), e) a f) sa nahradzaji takto:

,¢) Prislusny orgdn vydd zistenie trovne 1, ak sa zisti akykolvek zdvazny nestlad s uplatnitelnymi poziadavkami
nariadenia (EU) 2018/1139 a delegovanych a vykonéavacich aktov prijatych na jeho zaklade, ako aj nariadeni
(ES) ¢. 549/2004, (ES) ¢. 550/2004 a (ES) ¢. 551/2004 a ich vykondvacich predpisov, s postupmi
a priru¢kami poskytovatela ATM/ANS, s podmienkami osved¢enia, pripadne s poverenim, alebo s obsahom
vyhlasenia, pricom tento nestlad predstavuje vazne riziko pre bezpecnost letu alebo inak spochybiuje
schopnost poskytovatela sluzieb pokracovat v ¢innosti.

K zisteniam tGrovne 1 patri okrem iného:

1. uverejnenie prevadzkovych postupov afalebo poskytovanie sluzieb spdsobom, ktory predstavuje pre
bezpecnost letu vazne riziko;

2. ziskanie alebo wudrzanie platnosti osved¢enia poskytovatela sluzieb predloZenim falSovanej
dokumenticie;

3. dokaz o nesprdvnom alebo podvodnom postupe pri pouzivani osvedcenia poskytovatela sluzieb;
4. absencia zodpovedného manazéra.

d) Prislusny orgdn vydd zistenie Grovne 2, ak sa zist{ akykolvek iny nestlad s uplatnitelnymi p021adavkam1
nariadenia (EU) 20181139 a delegovanych a vykonéavacich aktov prijatych na jeho zaklade, ako aj nariadeni
(ES) ¢. 549/2004, (ES) ¢ 550/2004 a (ES) ¢. 551/2004 a ich vykondvacich predpisov, s postupmi
a priruckami poskytovatela ATM/ANS alebo s podmienkami osvedcenia alebo s obsahom vyhldsenia.

e) Ak sa v rdmci dohladu alebo inym spdsobom dospeje k nejakému zisteniu, prislusny organ bez toho, aby
boli dotknuté akékolvek dodatocné opatrenia pozadovane nariadenfm (EU) 2018/1139 a delegovanymi
a vykondvacimi aktmi prijatymi na jeho zdklade, ako aj nariadeniami (ES) ¢. 549/2004, (ES) ¢. 550/2004
a (ES) ¢ 551/2004 a ich vykondvacimi predpismi, pisomne ozndmi toto zistenie poskytovatelovi sluzieb
a poziada ho, aby vykonal ndpravné opatrenie na odstranenie zisteného nestladu.
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1. V pripade zisteni trovne 1 prisluiny orgdn prijme okam?zité a primerané opatrenia a v pripade potreby
moze obmedzit, pozastavit alebo zrusit osvedCenie v celom rozsahu alebo scasti, pricom musi
zabezpecit kontinuitu sluzieb pod podmienkou, Ze nie je ohrozend bezpecnost, a ak ide o manaZéra
siete, informuje o tom Komisiu. Prijaté opatrenia zdvisia od rozsahu zistenia a musia zostat v platnosti,
pokym poskytovatel ATM/ANS tspesne neuskuto¢ni ndpravné opatrenie.

2. V pripade zisteni tirovne 2 prislu$ny organ:

i) poskytne poskytovatelovi sluzieb lehotu na vykonanie ndpravnych opatreni v rdamci akéného plinu
primeraného povahe zistenia;

ii) postdi pldn ndpravnych opatreni a ich vykondvania, ktory navrhol poskytovatel sluzieb, a ak
z postidenia vyplyva zdver, Ze s dostatocné na odstranenie nestladu, akceptuje ich.

3. Pokial v pripade zisteni tirovne 2 poskytovatel sluzieb nepredlozi plan ndpravnych opatrent, ktor)’f je pre
prislusny organ vzhladom na dané zistenie prijatelny, alebo ak poskytovatel sluzieb nevykona napravné
opatrenia v lehote, ktort prijal alebo predizil prislusny orgén, dané zistenie sa mozZe povysit na zistenie
arovne 1 a podniknd sa kroky stanovené v bode 1.

f) Ak prislusny orgdn zisti, Ze poskytovatel ATM/ANS zaclenil vybavenie ATM/ANS do svojho funkéného
systému bez toho, aby zabezpeil siillad s ustanovenim ATM/ANS.OR.A.045 pism. g), s ndlezitym zretelom
na potrebu zaistit bezpecnost a kontinuitu prevadzky prijme v3etky opatrenia potrebné na obmedzenie
oblasti pouzivania prisluiného vybavenia ~ATM/ANS alebo na zdkaz jeho pouzivania
poskytovatelmi ATM/ANS, ktorf st pod jeho dohladom.*;

ii) Dopfﬁa sa toto pismeno g):
,g) V tych pripadoch, ktoré si nevyzaduji zistenia trovni 1 a 2, moze prislusny orgdn predlozit pripomienky.”
3. Priloha IIT sa men takto:
a) V ustanoveni ATM/ANS.OR.A.045 sa doplnajt tieto pismend g) a7 j):
,g) Pred za¢lenenim vybavenia ATM/ANS do funkéného systému poskytovatel ATM/ANS zabezpedi, aby:

1. nové alebo upravené vybavenie ATM/ANS osved¢ila agentira v stlade s delegovanym nariadenim
(EU) 2023/1768 a vyrobila ho schvilend projekcnd alebo vyrobnd organizdcia podla vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) 2023/1769 (¥) alebo

2. nové alebo upravené vybavenie ATM/ANS malo vyhldsenie schvdlenej projekénej organizdcie v silade
s delegovanym nariadenim (EU) 20231768 a vyrobila ho schvilend projekénd alebo vyrobnd organizicia
podla vykondvacieho nariadenia (EU) 2023/1769 alebo

3. nové alebo upravené vybavenie ATM/ANS malo vydané ozndmenie o stlade podla ¢linku 6 ods. 1
delegovaného nariadenia (EU) 2023/1768 alebo

4. ak Vybavenle ATM/ANS nepodlieha posudzovaniu zhody podla delegovaného nariadenia (EU) 2023/1768,
bolo overené, Ze dané vybavenie ATM/ANS splia uplatnitelné Specifikicie a kvalifikcie.

h) Poskytovatel ATM/ANS zabezpeci, aby sa overilo, Ze vybavenie ATM/ANS splita $pecifikcie vyrobcu vybavenia
vratane instaldcie a skdSok na mieste.

i) Predtym, ako poskytovatel ATM/ANS uvedie vybavenie ATM/ANS do prevadzky, zabezpeci, aby upraveny
funkény systém, do ktorého sa toto vybavenie ATM/ANS zaclenuje, spliial vetky uplatnitelné poziadavky,
a ur¢i vietky odchylky a obmedzenia.



L 228/58 Uradny vestnik Eurépskej tnie 15.9.2023

j)  Ked poskytovatel ATM/ANS uvedie vybavenie ATM/ANS do prevadzky, zabezpeci, aby sa vybavenie ATM/ANS
alebo upravené vybavenie pouzivalo v stilade s podmienkami pouzivania, ako aj s akymikolvek uplatnitelnymi
obmedzeniami, a aby splialo vSetky uplatnitelné poziadavky.

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2023/1769 z 12. septembra 2023, ktorym sa stanovuji technické
poziadavky a administrativne postupy schvalovania organizdcii, ktoré sa podielaji na projektovani alebo
vyrobe systémov a komponentov manazmentu letovej prevddzky/leteckych nav1gacnych sluzieb, a ktorym sa
meni vykonédvacie nariadenie (EU) 2023/203 (U. v. EU L 228, 15.9.2023, 5. 19).%

b) Ustanovenie ATM/ANS.OR.A.060 sa nahrddza takto:

,ATM/ANS.OR.A.060 Okamzitd reakcia na bezpeénostny problém

a) Poskytovatel sluzieb zavedie vSetky bezpec¢nostné opatrenia vritane bezpecnostnych prikazov nariadenych
prislusnym orgdnom v sdlade s ustanovenim ATM/ANS.AR.A.025 pism. c).

Ked sa vydd bezpecnostny prikaz na ndpravu stavu uvedeného v ozndmenf o stlade vydanom v stlade s ¢linkom
6 delegovaneho nariadenia (EU) 2023/1768, poskytovatel ATMJANS, pokial prislusny organ neurdi inak

v pripade, Ze je potrebné nalichavé opatrenie:

1. navrhne vhodné ndpravné opatrenie a prislusnému orgdnu predlozi na schvélenie podrobnosti uvedeného
ndvrhu;

2. po schvileni prislusnym orgdnom toto opatrenie vykond.”;
¢) V ustanoveni ATM/ANS.OR.B.005 pism. a) sa doplia tento bod 8:

,8. postup, ktorym sa zabezpeci, aby projekt vybavenia ATM/ANS alebo zmeny v jeho projekte, s vyhradou
¢lanku 6 delegovaného nariadenia (EU) 2023/1768, boli v stlade s platnymi $pecifikdciami vritane nezdvislej
kontrolnej funkcie preukazovania stladu, na zdklade ktorej poskytovatel ATM/ANS vydd ozndmenie o stlade
a stvisiacu dokumentdciu o stlade.”

d) Ustanovenie ATM/ANS.OR.D.025 sa meni takto:

1. Pismeno c) sa nahrddza takto:

,C) Manazér siete predkladd vyro¢nt spravu o svojich ¢innostiach Komisii a agentdre. V tejto sprave sa uvadza
prevadzkova vykonnost, ako aj hlavné ¢innosti a vyvoj najma v oblasti bezpe¢nosti.;

2. V pismene d) sa bod 3 nahrddza takto:
,3. v pripade manaZzéra siete jeho vykonnost v porovnani s vykonnostnymi ciemi stanovenymi v strategickom
plane siete, pricom sa porovndva skuto¢nd vykonnost s vykonnostou uvedenou v plane prevadzky siete
pomocou ukazovatelov vykonnosti stanovenych v plane prevddzky siete;".

4. Priloha IV sa menf{ takto:

a) Ustanovenie ATS.OR.400 sa nahrddza takto:

,ATS.OR.400 Leteckd pohyblivd sluzba (spojenie lietadlo-zem) — vSeobecne

a) Poskytovatel letovych prevadzkovych sluzieb musi pri spojeni lietadlo-zem na tcely letovych prevadzkovych
sluzieb pouzivat hlasovi komunikdciu afalebo ddtové spojenie.

b) Ak je hlasovd komunikdcia lietadlo-zem zaloZend na kandlovom odstupe 8,33 kHz, poskytovatel letovych
prevadzkovych sluzieb zabezpedi, aby:

1. v8etky zariadenia na hlasovil komunikdciu lietadlo-zem mali schopnost kandlového odstupu 8,33 kHz
a dokdzali sa naladif na kandly s odstupom 25 kHz;
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vetky pridelené hlasové frekvencie mali schopnost kanalového odstupu 8,33 kHz;

)

. postupy, ktoré sa uplatiiuji na lietadld vybavené radiom so schopnostou kanalového odstupu 8,33 kHz a na
lietadld, ktoré nie st vybavené takymto zariadenim, podlichajiice odovzdaniu medzi stanovistami letovych
prevadzkovych sluzieb, boli $pecifikované v pisomnych dohoddch medzi tymito stanovistami ATS;

4. lietadld, ktoré nie st vybavené radiom so schopnostou kandlového odstupu 8,33 kHz, mohli byt zapojené do
letovej prevadzky za predpokladu, Ze sa s nimi dd v ramci kapacitnych limitov systému manaZzmentu letovej
prevadzky bezpecne zaobchddzat na pridelenej frekvencii UHF alebo na pridelenej frekvencii s kandlovym
odstupom 25 kHz, a

5. kazdoro¢ne oznamoval ¢lenskému §tdtu, ktory ho urcil, svoje plany na zaobchddzanie so $tatnymi lietadlami,
ktoré nie st vybavené radiom so schopnostou kanalového odstupu 8,33 kHz, pri¢om zohladiuje kapacitné
limity spojené s postupmi uverejnenymi ¢lenskymi $titmi v ich ndrodnych leteckych informacnych
priruckdch (AIP).

¢) Ak sa pri poskytovani sluzby riadenia letovej prevadzky pouziva priama obojsmernd hlasovd komunikdcia alebo
datové spojenie riadiaci-pilot, poskytovatel letovych prevadzkovych sluzieb zabezpeli zaznamendvanie vietkych
takychto kandlov pre spojenie lietadlo-zem na zdznamovych zariadeniach.

d) Ak sa pri poskytovani letovej informacnej sluzby vratane letiskovej letovej informacnej sluzby (AFIS) pouziva
priama obojsmernd hlasovd komunikdcia alebo datové spojenie lietadlo-zem, poskytovatel letovych
prevadzkovych sluzieb zabezpedi zaznamendvanie vSetkych takychto kandlov pre spojenie lietadlo-zem na
zdznamovych zariadeniach, pokial prislusny orgdn nestanovi inak.*;

b) Ustanovenie ATS.OR.415 sa nahrddza takto:

,ATS.OR.415 Leteckd pohyblivd sluzba (spojenie lietadlo-zem) — oblastnd sluzba riadenia
Poskytovatel letovych prevadzkovych sluzieb zabezpedi, aby:

a) komunikaéné zariadenia zaistujice spojenie lietadlo-zem umoziiovali obojsmerné hlasové spojenie medzi
stanovistom poskytujiicim oblastnd sluzbu riadenia a ndlezite vybavenymi lietadlami letiacimi kdekolvek
v riadenej oblasti alebo oblastiach a

b) komunika¢né zariadenia lietadlo-zem umozZiiovali obojsmernt didtovd komunikdciu medzi stanovi§tom
poskytujicim oblastnii sluzbu riadenia a nalezite vybavenymi lietadlami letiacimi vo vzdu$nom priestore
uvedenom v ustanoveni AUR.COM.2001 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2023/1770 (¥ na
prevadzkovanie sluzieb ddtového spojenia, na ktoré sa odkazuje v ustanoveni AUR.COM.2005 bode 1 pism. a)
uvedeného vykondvacieho nariadenia.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2023/1770 z 12. septembra 2023, ktorym sa stanovujii ustanovenia
o vybaveni lietadiel potrebnom na vyuzivanie vzdusného priestoru jednotného eurépskeho neba a prevadzkové
predpisy tykajice sa vyuzivania vzdusného priestoru jednotného eurépskeho neba a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 29/2009 a vykondvacie nariadenia (EU) ¢ 1206/2011, (EU) & 1207/2011 a (EU)
¢.1079/2012 (U.v.EU L 228, 15.9.2023, 5. 39).%

,_\
*
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¢) Ustanovenie ATS.OR.430 sa nahrddza takto:

,ATS.OR.430 Leteckd pevnd sluzba (spojenie zem-zem) — v§eobecne

a) Poskytovatel letovych prevddzkovych sluzieb zabezpeci, Ze na spojenie zem-zem pri poskytovani letovych
prevadzkovych sluzieb sa pouzijii zariadenia na priame hlasové afalebo datové spojenie.

b) Ak je komunikicia na wcely koordinicie ATC podporovand automatiziciou, poskytovatel letovych
prevadzkovych sluzieb zabezped, aby:

1. boli zavedené vhodné prostriedky na automatické prijimanie, uchovivanie, spracovanie, extrakciu
a zobrazovanie a prenos prislusnych letovych informacif;
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. boli poruchy alebo anomidlie takejto automatizovanej koordinacie jasne opisané riadiacemu alebo riadiacim
letovej prevadzky zodpovednym za koordindciu letov na odovzdavajicom stanovisti;

W

. boli vystrahy tykajice sa vymeny systémovych informacii odovzdané osobdm na prislusnych pracovnych
miestach;

N

. boli informécie o prislusnych procesoch vymeny systémovych informacii poskytnuté riadiacim letovej
prevadzky;

5. riadiaci letovej prevadzky mali k dispozicii prostriedky na dpravu vymienianych letovych informacii.;

d) Vkladd sa toto ustanovenie ATS.OR.446:

,ATS.OR.446 Prehladové ddaje

a) Poskytovatelia letovych prevadzkovych sluzieb nesmt pouzivat ddaje z vyzvovych systémov médu
S prevadzkovanych v rdmci zodpovednosti tretej krajiny, ak nedoslo ku koordinacii pri pridelovani vyzvovych
kodov.

b) Poskytovatelia letovych prevadzkovych sluzieb zabezpecia, aby boli k dispozicii potrebné kapacity umoznujice
riadiacim letovej prevddzky stanovit identifikdciu jednotlivych lietadiel pomocou funkcie na identifikdciu
lietadla prostrednictvom zostupného spojenia, ako sa uvddza v dodatku 1.

¢) Poskytovatelia letovych prevadzkovych sluzieb zabezpecuju plynuli prevadzku vo vzdusnom priestore, za ktory
st zodpovedni, a na hranici s prilahlymi vzdu§nymi priestormi, a to uplatiiovanim primeranych minimélnych
poziadaviek na rozstupy lietadiel.*;
e) Vustanoveni ATS.TR.230 sa dopfﬁa toto pismeno c):
,¢) Koordindcia odovzddvania riadenia medzi stanovi§tami, ktoré poskytuji oblastnil sluzbu riadenia v rdmci
regionu ICAO EUR, alebo na zéklade dohody s inymi stanovi$tami riadenia letovej prevadzky alebo medzi nimi,

sa podporuje automatizovanymi procesmi vymedzenymi v dodatku 2.%

f) Doplnajt sa tieto dodatky 1 a 2:

,Dodatok 1

Identifikicia jednotlivych lietadiel pomocou funkcie na identifikdciu lietadla prostrednictvom
zostupného spojenia, ako sa vyZaduje v ustanoveni ATS.OR.446 pism. b)

Funkcia na identifikiciu lietadla prostrednictvom zostupného spojenia sa pouZije na stanovenie identifikdcie
jednotlivych lietadiel takto:

a) Poskytovatel letovych prevadzkovych sluzieb ozndmi manaZzérovi siete Casti vzdusného priestoru, v ktorych sa
stanovila identifikdcia jednotlivych lietadiel pomocou funkcie na identifikdciu lietadla prostrednictvom
zostupného spojenia.

b) Ak sa identifikdcia jednotlivého lietadla stanovi pomocou funkcie na identifikdciu lietadla prostrednictvom
zostupného spojenia, lietadlu sa prideli kdd viditelnosti SSR A1000.

¢) S vynimkou pripadu, ked sa uplatiuje jedna z podmienok stanovenych v pismene d), sa odlietajicemu lietadlu
alebo lietadlu, pre ktoré sa v stlade s pismenom g) vyZaduje zmena kédu, prideli k6d viditeInosti SSR A1000,
pri¢om platia tieto podmienky:

1. identifikdcia lietadla prostrednictvom zostupného spojenia sa zhoduje so zodpovedajicim zdznamom
o tomto lietadle v letovom pldne;

2. manaZzér siete ozndmil, Ze konkrétne lietadlo je opravnené na pridelenie kodu viditelnosti SSR A1000.

d) Kéd viditelnosti SSR A1000 sa nesmie pridelit lietadlu uvedenému v pismene c), ak sa uplatiiuje jedna z tychto
podmienok:

1. poskytovatel letovej navigacnej sluzby po nepldnovanom vypadku snimaca pozemného sledovania vykonal
nidzové opatrenia, ktoré si vyzadujii pridelenie individudlnych kédov SSR lietadlu;
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2. mimoriadne vojenské niidzové opatrenia si vyzaduji, aby poskytovatelia letovych navigaénych sluzieb
pridelili lietadlu individudlne kody SSR;

3. lietadlo, ktoré je oprdvnené na pridelenie kédu viditelnosti SSE A1000 stanoveného v siilade s pismenom
¢), sa nachddza alebo je inym spésobom odklonené mimo ¢asti vzdusného priestoru uvedenej v pismene
a).

Lietadlu, ktorému nebol prideleny kéd viditenosti SSR A1000 urceny v stlade s pismenom c), sa musi pridelit
kod SSR, ktory je v stlade so zoznamom pridelenych kédov, na ktorom sa dohodli ¢lenské staty a ktory bol
skoordinovany s tretimi krajinami.

Ked bol lietadlu prideleny kod SSR, musi sa pri najblizsej prilezitosti vykonat kontrola, ktorou sa potvrdi, Ze kod
SSR, ktory zadal pilot, je totozny s kédom, ktory bol prideleny letu.

Kédy SSR pridelené lietadlu odovzddvanému poskytovatelmi letovych prevddzkovych sluzieb v susednych
Stdtoch sa musia automaticky kontrolovat, aby sa zistilo, ¢i tieto pridelenia moZno ponechat v silade so
zoznamom pridelenych kédov, na ktorom sa dohodli ¢lenské $taty a ktory bol skoordinovany s tretimi krajinami.

So susednymi poskytovatelmi letovych navigaénych sluzieb, ktor{ identifikuji jednotlivé lietadld
prostrednictvom individudlnych kédov SSR, sa musia uzavriet formdlne dojednania obsahujiice minimdlne:

1. povinnost susednych poskytovatelov letovych navigaénych sluzieb odovzdat lietadlo s overenymi
individudlnymi kédmi SSR pridelenymi v sdlade so zoznamom pridelenych kédov, na ktorom sa dohodli

¢lenské staty a ktory bol skoordinovany s tretimi krajinami;

2. povinnost ozndmit preberajicim stanoviStiam vietky spozorované nezrovnalosti pri prevadzke palubnych
komponentov prehladovych systémov.

Poskytovatelia letovych prevadzkovych sluzieb zabezpecia, aby pridelovanie individudlnych kédov SSR v stlade
so zoznamom pridelenych kédov, na ktorom sa dohodli ¢lenské stity a ktory bol skoordinovany s tretimi

krajinami s cielom stanovit identifikdciu jednotlivych lietadiel, bolo v stlade s tymito poziadavkami:

1. kédy SSR sa automaticky pridelia lietadlu na zdklade zoznamu pridelenych kédov, na ktorom sa dohodli
¢lenské tdty a ktory bol skoordinovany s tretimi krajinami;

2. k6dy SSR pridelené lietadlu odovzddvanému poskytovatelmi leteckych navigacnych sluzieb v susednych
Statoch sa skontroluj, aby sa zistilo, ¢i tieto pridelenia moZno ponechat v stlade so zoznamom pridelenych
kédov, na ktorom sa dohodli ¢lenské 3taty a ktory bol skoordinovany s tretimi krajinami;

3. kédy SSR sa zaradujii do roznych kategérii s cielom umoznit diferencované pridelovanie kédov;

4. kddy SSR roznych kategérii uvedenych v bode 3 sa pridelujii podla smeru letov;

5. viacndsobné paralelné pridelenie rovnakého kédu SSR sa vykondva pri letoch, ktoré sii prevadzkované
kédovo bezkonfliktnym smerom;

6. riadiaci si automaticky informovani v pripade nedmyselného zdvojenia pridelovania kédov SSR.

Dodatok 2

Procesy, ktoré sa majii zaviest pre automatizovand koordindciu, ako sa vyZaduje v ustanoveni ATS.
TR.230 pism. c)

A.

Povinné procesy, ktoré sa majui zaviest medzi stanovistami, ktoré poskytuji oblastnil sluzbu riadenia, alebo na
zdklade dohody s inymi stanovistami riadenia letovej prevadzky alebo medzi nimi, su tieto:

a) Oznamenie
1. Letové informdcie podliehajiice oznamovaniu obsahuji aspori:
i)  identifikdciu lietadla;

i) mdd akdd SSR (ak st k dispozicii);
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iii) letisko odletu;
iv)  vypocitané idaje;
v)  cielové letisko;
vi) pocet lietadiel a ich typ;
vii) druh lety;
viii) schopnost a stav vybavenia.
2. Obsah informécie o ,schopnosti a stave vybavenia“ zahfila aspofi schopnost zmenseného minima
vertikdlneho rozstupu (RVSM) a kandlového odstupu 8,33 kHz. Dalsie polozky sa mozu zahrnat

v stlade s pisomnymi dohodami.

3. Ozndmenie sa musi vykonat najmenej raz pre kazdy opravneny let, ktory md podla pldnu preletiet
hranice, ak let nie je predmetom procesu oznamovania a koordindcie pred odletom.

4. Kritérid oprdvnenosti na oznamovanie letov prelietavajicich hranice musia byt v sdlade s pisomnymi
dohodami.

5. Ak sa ozndmenie nemdze uskuto¢nif do vzdjomne dohodnutého casu pred procesom pociatocnej
koordindcie, zahrnie sa do procesu pociato¢nej koordindcie.

6. Ak sa proces ozndmenia vykondva, musi sa uskuto¢nit pred procesom pociato¢nej koordindcie.

7. Proces ozndmenia sa musi uskuto¢nit vzdy znovu, ked ddjde pred procesom pociatocnej koordindcie
k zmene tychto tudajov:

i) koordinaény bod (COP);

ii) predpokladany kéd SSR v bode odovzdania riadenia;
iii) cielové letisko;

iv) typ lietadla;

v) schopnost a stav vybavenia.

8. Ak sa zisti nezrovnalost medzi vyslanymi Gdajmi a zodpovedajicimi Gdajmi v prijimajiacom systéme
alebo ak nie st k dispozicii Ziadne takéto informécie, ¢o by viedlo k nutnosti urobit ndpravné kroky po
prevzati nasledujtcich ddajov o pociato¢nej koordindcii, uvedend nezrovnalost sa postdpi prislusnému
riadiacemu pracovisku na vyriesenie.

9. Casové kritérid zacatia procesu ozndmenia:

i) Proces ozndmenia sa musi zacat v parametricky uréenom pocte mindt pred vypocitanym casom
preletu COP.

ii) Parametre ozndmenia musia byt zahrnuté v pisomnych dohoddch medzi prislusnymi stanovistami
ATC.

iiiy Parametre ozndmenia mozno definovat samostatne pre kazdy z koordina¢nych bodov.
b) Pociato¢nd koordinacia

1.V pripade letu, ktory je predmetom pociato¢nej koordindcie, st dohodnuté podmienky odovzdania letu
prevadzkovo zdvizné pre obidve stanovistia riadenia letovej prevddzky s vynimkou pripadov, ak
koordindcia bola zrusend alebo koordinaéné tidaje boli zmenené.

2. Informdcie o lete podliehajiicom procesu pociato¢nej koordindcie zahffiaji prinajmensom:
i)  identifikdciu lietadla;
i) mdd akdéd SSR;
ili)  letisko odletu;

iv)  vypocitané tdaje;
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v)  cielové letisko;
vi) pocet lietadiel a ich typ;
vii) druh lety;
viii) schopnost a stav vybavenia.
3. Obsah informdcie o ,schopnosti a stave vybavenia“ zahffia aspofi schopnost RVSM a kandlového
odstupu 8,33 kHz. Dalsie polozky sa mozu zahrniit podla vzdjomnej dohody v sdlade s pisomnymi

dohodami.

4. Proces pociato¢nej koordindcie sa musi vykonat pre kazdy opravneny let, ktory ma podla planu preletiet
hranice.

5. Kritérid oprdvnenosti na pociato¢ni koordindciu letov prelietavajiicich hranicu musia byt v stlade
s pisomnymi dohodami.

6. Pokial sa proces pociato¢nej koordindcie uz nezacal manudlne, musi sa zacat automaticky v stlade
s pisomnymi dohodami:

i) vo vzdjomne dohodnutom parametrickom Casovom obdobi pred vypocitanym casom preletu
koordina¢ného bodu alebo

i) v Case, v ktorom sa let nachddza vo vzdjomne dohodnutej vzdialenosti od koordina¢ného bodu.
7. Proces pociatocnej koordindcie letu sa vykond len raz, ak sa neza¢ne zrusenie procesu koordindcie.

8. Po zruseni procesu koordindcie sa moze proces pociato¢nej koordindcie zacat znovu s tym istym
stanovistom.

9. Dokoncenie procesu pociato¢nej koordindcie vratane potvrdenia prijimajicim stanovisfom sa postiipi
odovzdévajicemu stanovistu a let sa tak povazuje za ,koordinovany*.

10. Ak sa v procese pociatocnej koordindcie nepotvrdi jeho dokoncenie v silade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevadzky, musi to mat za ndsledok vystrahu na riadiacom pracovisku

zodpovednom za koordindciu letu na odovzddvajicom stanovisti.

11. Informdcie o pociato¢nej koordindcii sa poskytnd prislusnému riadiacemu pracovisku na preberajicom
stanovisti.

Oprava koordina¢nych tdajov

1. Proces opravy koordina¢nych dajov sa musi vztahovat na predtym koordinovany let.

2.V pripade letu, ktory bol predmetom procesu opravy koordina¢nych tdajov, s dohodnuté podmienky
odovzdania letu prevadzkovo zdvizné pre obidve stanovistia riadenia letovej prevadzky s vynimkou
pripadov, ak koordinécia bola zrusend alebo podmienky boli dalej zmenené.

3. Proces opravy koordina¢nych tidajov poskytne tieto letové informécie za predpokladu, Ze sa zmenili:

i) mod a kod SSR;
ii) vypocitany Cas a letova hladina;
i) schopnost a stav vybavenia.

4. Ak tak bolo vzdjomne dohodnuté, v oprave koordina¢nych tidajov sa poskytnt tieto informdcie za
predpokladu, Ze doslo k ich zmene:

i) koordina¢ny bod;
i) trat.

5. Proces opravy koordina¢nych tdajov sa moZe uskuto¢nit raz alebo viackrdt na stanovisti, s ktorym je let
momentalne koordinovany.
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6. Proces opravy koordina¢nych tidajov sa uskutocni, ked:

i) sa vypocitany Cas v koordina¢nom bode lisi od predtym odovzdaného ¢asu o viac ako vzdjomne
dohodnutt hodnotu;

ii) hladina odovzdania, k6d SSR alebo schopnost a stav vybavenia sa liSia od predtym odovzdanych
udajov.

7. Proces opravy koordina¢nych tdajov, ak je tak vzdjomne dohodnuté, sa uskutoc¢ni pri kazdej zmene:
i) koordina¢ného bodu;
i) trate.

8. Dokoncenie procesu opravy koordinaénych tdajov vratane potvrdenia od prijimajiiceho stanovista sa
postipi odovzdavajicemu stanovistu.

9. Ak sa v procese opravy koordina¢nych tdajov nepotvrdi jeho dokonéenie v stlade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevadzky, musi to mat za ndsledok vystrahu na riadiacom pracovisku

zodpovednom za koordindciu letu na odovzdavajicom stanovisti.

10. Proces opravy koordina¢nych tdajov sa musi uskuto¢nit ihned po prislusnom zadani alebo aktualizacii
tdajov.

11. Proces opravy koordinacnych udajov sa musi zastavit, ked sa let nachddza vo vzdjomne
dohodnutom ¢ase[vzdialenosti od bodu odovzdania riadenia v stlade s pisomnymi dohodami.

12. Informdacie o oprave koordina¢nych ddajov sa poskytnd prislusnému riadiacemu pracovisku na
prijimajicom stanovisti.

13. V pripade, Ze dokoncenie procesu opravy koordinacnych ddajov nie je potvrdené v stlade
s uplatnitelnymi poziadavkami na kvalitu prevddzky, odovzdivajiice stanoviste iniciuje verbilnu
koordindciu.

d) Zrusenie koordinécie

1. Proces zru$enia koordindcie sa musi vztahovat na predchddzajici proces ozndmenia alebo koordinicie,
ktory sa zrusuje.

2. Proces zrusenia koordindcie musi uskuto¢nit stanoviste v stivislosti s koordinovanym letom, ked:

i) dané stanoviste uZ nie je dal$im stanovistom v koordina¢nej sekvencii;

ii) letovy plan bol zruSeny vo vysielajicom stanovisti a koordindcia uZ nie je relevantna;

iii) informécia o zru$eni koordindcie v stvislosti s letom sa prevzala od predchddzajiiceho stanovista.
3. Proces zru$enia koordindcie moZze uskutocnit stanoviste v stvislosti s oznamovanym letom, ked:

i) dané stanoviste uZ nie je dal$im stanovisfom v koordinacnej sekvencii;

i) letovy plan bol zruseny vo vysielajicom stanovisti a koordinacia uZ nie je relevantnd;

iii) informécia o zru$eni koordindcie v stvislosti s letom sa prevzala od predchddzajiiceho stanovista;

iv) letje na trati oneskoreny a opravu vypoétu nemozno urcit automaticky.

4. Dokoncenie procesu zrusenia koordina¢nych tidajov vratane potvrdenia od prijimajiiceho stanovista sa
postipi odovzdévajicemu stanovistu.

5. Ak sa v procese zrusenia koordina¢nych tdajov nepotvrdi jeho dokoncenie v stlade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevddzky, musi to mat za ndsledok vystrahu na riadiacom pracovisku
zodpovednom za koordindciu letu na odovzdavajicom stanovisti.



15.9.2023 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 228/65

6. Informacie o zruSeni koordinicie sa poskytnil prislusnému riadiacemu pracovisku na notifikovanom
stanovisti alebo stanovisti, s ktorym bola koordindcia zrusend.

7. V pripade, ze dokoncenie zruSenia koordindcie nie je potvrdené v stilade s uplatnitelnymi poziadavkami
na kvalitu prevddzky, odovzdavajiice stanoviste iniciuje verbdlnu koordindciu.

e) Zakladné letové ddaje
1. Informdcie, ktoré st predmetom procesu zdkladnych letovych idajov musia poskytovat minimélne:
i) identifikdciu lietadla;
ii) méd a kéd SSR.

2. Vsetky dodato¢né informacie poskytované v ramci procesu zakladnych letovych tdajov st predmetom
vzdjomnej dohody.

3. Proces zékladnych letovych tidajov sa musi vykonat automaticky pre kazdy opravneny let.
4. Kritérid opravnenosti na zdkladné letové tidaje musia byt v stilade s pisomnymi dohodami.

5. Dokonéenie procesu zdkladnych letovych tidajov vrdtane potvrdenia od prijimajiiceho stanovista sa
postipi predkladajicemu stanovistu.

6. Ak sa v procese zdkladnych letovych tdajov nepotvrdi jeho dokoncenie v stlade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevadzky, musi to maf za nasledok vystrahu na prislusnom riadiacom
pracovisku predkladajiceho stanovista.

f) Zmena zdkladnych letovych tdajov

1. Proces zmeny zdkladnych letovych tdajov sa musi vztahovat na let, ktory bol predtym predmetom
procesu zdkladnych letovych adajov.

2. Vsetky dalsie informécie podlichajiice procesu zmeny zakladnych letovych tidajov a stvisiace kritérid ich
poskytovania sii predmetom vzdjomnej dohody.

3. Proces zmeny zdkladnych letovych tdajov sa uskutociiuje len pre let, ktory bol predtym ozndmeny
v rdmci procesu zdkladnych letovych ddajov.

4. Proces zmeny zakladnych letovych ddajov sa zacne automaticky v stlade so vzdjomne dohodnutymi
kritériami.

5. Dokonéenie procesu zmeny zdkladnych letovych tdajov vritane potvrdenia od prijimajiiceho stanovista
sa posttipi predkladajiicemu stanovistu.

6. Ak sa v procese zmeny zdkladnych letovych Gdajov nepotvrdi jeho dokonéenie v stlade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevadzky, musi to maf za nasledok vystrahu na prislusnom riadiacom

pracovisku predkladajiceho stanovista.

7. Informdcie o zmene zdkladnych letovych tdajov sa poskytnt prislusnému riadiacemu pracovisku na
prijimajicom stanovisti.

B. Po dohode medzi prislusnymi stanovistami o vykondvani ozndmenia pred odletom st procesy tykajiice sa
zmeny frekvencie alebo manudlneho prevzatia komunikécie takéto:

a) Oznamovanie a koordinacia pred odletom
1. Informdcie podlichajice procesu oznamovania a koordinacie pred odletom zahffiajii minimalne:
i) identifikdciu lietadla;
ii) mbd a kéd SSR (ak st k dispozicii);
iii) letisko odletu;

iv) vypocitany Cas odletu alebo vypocitané idaje podla vzdjomnej dohody;
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v) cielové letisko;
vi) pocet lietadiel a ich typ.

2. Informdcie podlichajiice procesu oznamovania a koordindcie pred odletom od riadiaceho stanovista
koncovej riadenej oblasti (TMA) alebo ACC obsahujt:

i) druh letu;
i) schopnost a stav vybavenia.

3. Obsah informdcie o ,schopnosti a stave vybavenia“ zahffia asponi schopnost RVSM a kandlového
odstupu 8,33 kHz.

4. Informdcie o ,schopnosti a stave vybavenia“ mozu obsahovat dalsie polozky vzdjomne dohodnuté
v pisomnych dohodéch.

5. Proces oznamovania a koordindcie pred odletom sa uskutocni raz alebo viac rdz pre kazdy opravneny
let, ktory ma podla planu preletiet hranice, ak by dlzka letu z miesta odletu do koordina¢ného bodu

neposkytovala dostatoény ¢as na vykonanie procesov pociato¢nej koordindcie alebo oznamovania.

6. Kritérid oprdvnenosti na oznamovanie a koordindciu pred odletom tykajtice sa letov cez hranice musia
byt v stilade s pisomnymi dohodami.

7. Proces oznamovania a koordindcie pred odletom sa uskuto¢ni vidy znovu, ked dojde k zmene
lTubovolnej polozky tidajov podliehajiicej predchddzajiicemu procesu oznamovania a koordindcie pred
odletom.

8. Dokoncenie procesu oznamovania a koordindcie pred odletom vritane potvrdenia od prijimajiceho
stanovista sa postiipi odovzdavajiicemu stanovistu.

9. Ak sa v procese oznamovania a koordindcie pred odletom nepotvrdi jeho dokoncenie v stlade
s uplatnitelnymi poziadavkami na kvalitu prevddzky, musi to mat za ndsledok vystrahu na riadiacom

pracovisku zodpovednom za ozndmenie/koordinaciu letu na odovzdavajicom stanovisti.

10. Informacie o ozndmeni a koordindcii pred odletom sa poskytnii prislusnému riadiacemu pracovisku na
notifikovanom stanovisti.

b) Zmena frekvencie

1. Informdcie podliehajice procesu zmeny frekvencie zahffiaji identifikdciu lietadla a ktorykolvek
z nasledujtcich tidajov, ak st dostupné:

i) oznam o uvolnent;
ii) povolend letovi1 hladinu;
iii) prideleny kurz/pridelend trat alebo priame povolenie;
iv) pridelent rychlost;
v) pridelent rychlost stiipania/klesania.
2. Ak je to vzdjomne dohodnuté, tidaje o zmene frekvencie obsahuj:
i) aktudlnu polohu na trati;
ii) nariadend frekvenciu.
3. Proces zmeny frekvencie manudlne iniciuje odovzdavajici riadiaci letovej prevadzky.

4. Dokoncenie procesu zmeny frekvencie vrdtane potvrdenia od preberajiceho stanovista sa postiipi
odovzdévajiicemu stanovistu ATC.
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5. Ak sa v procese zmeny frekvencie nepotvrdi jeho dokonéenie v siilade s uplatnitelnymi poziadavkami na
kvalitu prevadzky, musi to maf za ndsledok vystrahu na prislusnom riadiacom pracovisku
odovzdéavajiiceho stanovista ATC.

6. Informacie o zmene frekvencie sa bezodkladne poskytnii preberajicemu riadiacemu letovej prevadzky.

¢) Manudlne prevzatie komunikdcie

1. Informécie podlichajice procesu manudlneho prevzatia komunikdcie zahffiaji minimdlne identifikdciu
lietadla.

2. Proces manudlneho prevzatia komunikécie za¢ne preberajtce stanoviste po nadviazani spojenia.

3. Dokonéenie procesu manudlneho prevzatia komunikdcie vrdtane potvrdenia od odovzdédvajiceho
stanovi$ta sa postlpi preberajicemu stanovistu ATC.

4. Ak sa v procese manudlneho prevzatia komunikécie nepotvrdi jeho dokonéenie v stilade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevddzky, musi to maf za nasledok vystrahu na prislusnom riadiacom

pracovisku preberajiceho stanovista ATC.

5. Informécie o manudlnom prevzati komunikécie sa okamzite predkladaji riadiacemu na odovzdédvajiicom
stanovisti.

d) Ozndmenie o zdmere preletu
1. Informécie podliehajiice procesu oznamovania o zdmere preletu zahffiaji minimélne:
i) identifikiciu lietadla;
i) mod a kod SSR;
iii) pocet lietadiel a ich typ;
iv) oznaclenie prislusného sektora;
v) trat preletu vritane vypocitanych ¢asov a letovych hladin pre kazdy bod trate.

2. Proces oznamovania o zdmere preletu zacne riadiaci manudlne alebo sa za¢ne automaticky, ako je
opisané v pisomnych dohodach.

3. Dokonéenie procesu oznamovania o zdmere preletu vratane potvrdenia od notifikovaného stanovista sa
postipi notifikujicemu stanovistu.

4. Ak sa dokonlenie procesu oznamovania o zdmere preletu nepotvrdi v sdlade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevadzky, musi to mat za nasledok varovanie na notifikujicom stanovisti.

5. Informdcie o ozndmeni o zdmere preletu sa poskytnd prislusnému riadiacemu pracovisku na
notifikovanom stanovisti.

e) Ziadost o povolenie preletu
1. Informdcie podlichajiice procesu Ziadosti o povolenie preletu zahffiaji minimdlne:
i) identifikdciu lietadla;
i) mod a kod SSR;
iii) pocet lietadiel a ich typ;
iv) oznaclenie prislusného sektora;
v) trat preletu vratane vypocitanych ¢asov a letovych hladin pre kazdy bod trate.

2. Ak je to vzdjomne dohodnuté, ziadost o povolenie preletu obsahuje schopnost a stav vybavenia.
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3. Obsah informdcii o ,schopnosti a stave vybavenia“ zahfiia minimdlne schopnost RVSM a pripadne aj
dalsie polozky podla vzdjomnej dohody.

4. Ziadost o povolenie preletu sa iniciuje podla uvézenia riadiaceho v stlade s podmienkami uvedenymi
v pisomnych dohodéch.

5. Informédcie o dokonéeni procesu Ziadosti o povolenie preletu vritane potvrdenia od stanovista
prijimajiiceho Ziadost sa poskytnii Ziadajicemu stanovistu.

6. Ak sa dokoncenie procesu ziadosti o povolenie preletu nepotvrdi v stlade s uplatnitelnymi poziadavkami
na kvalitu prevadzky, musi to mat za nasledok vystrahu na prislu§nom riadiacom pracovisku Ziadajiiceho
stanovista.

7. Informdcie o Ziadosti o povolenie preletu sa poskytnd prislusnému riadiacemu pracovisku na stanovisti
prijimajicom Ziadost.

8. Na proces tykajtici sa Ziadosti o povolenie preletu sa odpovedd ktoroukolvek z tychto moZnosti:
i) akceptovanim navrhovanych tdajov o trati/prelete cez vzdusny priestor;

ii) protindvrhom vratane odlisnych Gdajov o trati/prelete cez vzdusny priestor uvedenych dalej v oddiele
6;

iii) odmietnutim navrhovanych ddajov o trati/prelete cez vzdusny priestor.

9. Ak operativna odpoved nie je prijatd v rdmci vzdjomne dohodnutého intervalu, na prislusnom riadiacom
pracovisku Ziadajiiceho stanovista je vydand vystraha.

f) Protindvrh preletu
1. Proces podania protindvrhu preletu sa musi vztahovat na let, ktory bol predtym predmetom koordinicie.
2. Informacie podliehajice procesu podania protindvrhu preletu zahfiaji minimalne:
i) identifikdciu lietadla;
i) traf preletu vrtane vypocitanych Casov a letovych hladin pre kazdy bod trate.
3. Protindvrh preletu obsahuje navrhovani novi letovii hladinu afalebo trat letu.

4. Dokonclenie procesu podania protindvrhu preletu vritane potvrdenia od poévodného Ziadajiiceho
stanovista sa postipi stanovistu, ktoré podava protindvrh.

5. Ak sa dokoncenie procesu podania protindvrhu preletu nepotvrdi v sdlade s uplatnitelnymi
poziadavkami na kvalitu prevadzky, musi to mat za ndsledok vystrahu na prislusnom riadiacom
pracovisku stanovista, ktoré podava protindvrh.

6. Informdacie o protindvrhu preletu sa poskytni prislusnému riadiacemu pracovisku na pdévodnom
ziadajiicom stanovisti.

7. Po potvrdeni tspesného spracovania informdcif o protindvrhu preletu pévodnym Ziadajticim stanovistom
nasleduje operativna odpoved od povodného Ziadajiceho stanovista.

8. Operativnou odpovedou na protindvrh preletu je jeho akcepticia, pripadne odmietnutie.

9. Ak operativna odpoved nie je prijatd v rdmci vzdjomne dohodnutého intervalu, na prislusnom riadiacom
pracovisku stanovista, ktoré podava protindvrh, je vydand vystraha.

g) Zrusenie preletu

1. Proces zrusenia preletu sa musi vztahovat na predchddzajici proces oznamovania alebo koordinécie,
ktory sa rusi.
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2. Proces zrusenia preletu za¢ne stanoviste zodpovedné za let, ak sa vyskytne jedna z tychto okolnosti:

i) let, ktory bol predtym ozndmeny v procese zdkladnych letovych tdajov, teraz nevstiipi do vzdusného
priestoru notifikovaného stanovista alebo uz nie je predmetom zdujmu notifikovaného stanovista;

ii) prelet sa neuskuto¢ni na trati uvedenej v informacidch tykajacich sa ozndmenia o zdmere preletu;

iii) prelet sa neuskuto¢ni v silade s podmienkami, o ktorych sa rokuje, alebo v stlade s podmienkami
dohodnutymi po dialégu o prelete cez vzdusny priestor.

3. Proces zruSenia preletu sa spusti automaticky alebo ho manudlne spusti riadiaci letovej prevadzky
v stlade s pisomnymi dohodami.

4. Dokoncenie procesu zruSenia preletu vritane potvrdenia od notifikovaného/poziadaného stanovista sa
postupi rusiacemu stanovistu.

5. Ak sa dokoncenie procesu zruSenia preletu nepotvrdi v stlade s uplatnite/nymi poziadavkami na kvalitu
prevadzky, musi to mat za ndsledok vystrahu na prislusnom pracovisku rusiaceho stanovista.

6. Informicie o zruSeni preletu sa poskytnd prislusnému riadiacemu pracovisku na notifikovanom/
poziadanom stanovisti.

C. Medzi stanovistami, ktoré poskytuji oblastné sluzby riadenia potrebné na prevddzku sluzieb ddtového spojenia,
ako sa uvddza v ustanoveni AUR.COM.2005 bode 1 pism. a) vykondvacieho nariadenia (EU) 20231770, alebo
ked o tom existuje dohoda s inymi stanovistami alebo medzi nimi, podporia sa automatizaciou tieto procesy:

a) Presmerovanie prihldsenia
1. Informdcie podlichajice procesu presmerovania prihldsenia zahftiaja prinajmensom:
i) identifikdciu lietadla;
ii) letisko odletu;
iii) cielové letisko;
iv) typ prihlésenia;
v) parametre prihldsenia.

2. V pripade kazdého letu prihldseného cez datové spojenie, ktory md prekrocit hranice, sa realizuje jeden
proces presmerovania prihldsenia.

3. Proces presmerovania prihldsenia sa zacne v skorSom z uréenych ¢asov alebo ¢o najskor po iom, v stilade
s pisomnymi dohodami, a to na zdklade:

i) parametrického poctu mindt pred vypocitanym ¢asom preletu koordinaéného bodu;
ii) Casu, v ktorom sa let nachddza vo vzdjomne dohodnutej vzdialenosti od koordinaéného bodu.
4. Kritérid oprdvnenosti na proces presmerovania prihldsenia musia byt v stlade s pisomnymi dohodami.

5. Informédcie o presmerovani prihldsenia sa uvedd spolu s prislusnymi letovymi informaciami
v prijimajiicom stanovisti.

6. Stav prihldsenia letu sa moZze zobrazif v prislusnom riadiacom pracovisku v rdmci prijimajiceho
stanovista.

7. Dokonéenie procesu presmerovania prihldsenia vritane potvrdenia od prijimajiceho stanovista sa
postipi odovzdévajicemu stanovistu.
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8. Ak sa pri procese presmerovania prihldsenia nepotvrdi jeho ukonéenie v sdlade s prislusnymi
poziadavkami na kvalitu prevddzky, musi to mat za ndsledok spustenie Ziadosti o kontakt s lietadlom
prostrednictvom détového spojenia lietadlo-zem.

b) Ozndmenie dalsiemu tradu
1. Informécie podliehajice procesu ozndmenia dal§iemu Gradu zahffiaji prinajmensom:
i) identifikdciu lietadla;
ii) letisko odletu;
iii) cielové letisko.
2. V pripade kazdého opravneného letu, ktory prekracuje hranice, sa realizuje jeden proces ozndmenia
dalsiemu dradu.

3. Proces ozndmenia dal§iemu tradu sa zacne po tom, Co palubny systém potvrdi prijatie Ziadosti
o ozndmenie dal§iemu tGradu uréenej pre lietadlo.

4. Po uspesnom spracovani informdcie o ozndmeni dalSiemu tradu prijimajiice stanoviste iniciuje Ziadost
o zacatie komunikdcie riadiacecho a pilota prostrednictvom datového spojenia (CPDLC) urcent pre
lietadlo.

5. Ak informdcia o ozndmeni dalsiemu tiradu nebola dorucend vo vzdjomne dohodnutom parametrickom
Case, prijimajice stanoviste uplatni miestne postupy na tcely spustenia komunikicie s lietadlom
prostrednictvom datového spojenia.

6. Dokoncenie procesu ozndmenia daldiemu dradu vritane potvrdenia od prijimajiiceho stanovista sa
postiipi odovzdavajicemu stanovistu.

7. Ak sa pri procese ozndmenia dal§iemu tradu nepotvrdi jeho dokoncenie v stlade s prislusnymi
poziadavkami na kvalitu prevddzky, musi to mat za ndsledok spustenie miestnych postupov v rdmci
odovzdévajiiceho stanovista.”

5.V prilohe VIII podéasti B sa dopliia tento oddiel 2:

+~ODDIEL 2

TECHNICKE POZIADAVKY NA POSKYTOVATELOV PREHLADOVYCH SLUZIEB

CNS.TR.205 Pridel'ovanie a pouZivanie vyzvovych kédov médu S

a) Poskytovatel prehladovych sluzieb prevadzkuje oprdvneny vyzvovy systém moédu S s pouZitim oprdvneného
vyzvového kddu (IC), len ak mu na tento ticel dotknuty ¢lensky stat pridelil vyzvovy kod.

b)

Poskytovatel prehladovych sluzieb, ktory md v iimysle prevddzkovat alebo prevddzkuje opravneny vyzvovy systém
médu S, pre ktory mu nebol prideleny Ziadny vyzvovy kéd, predlozi dotknutému ¢lenskému stitu Ziadost
o vyzvovy kéd, ktord obsahuje aspon tieto klti¢ové polozky:

1.
2.

° *® N e

jedine¢né referen¢né ¢&islo Ziadosti od prislusného ¢lenského Statu;

tiplné kontaktné tdaje zdstupcu ¢lenského statu zodpovedného za koordindciu pridelovania vyzvovych kédov
modu S;

tiplné kontaktné tidaje tykajiice sa kontaktného miesta prevddzkovatela mddu S vo veci pridelovania vyzvovych
kédov médu S;

nazov vyzvového systému médu S;

pouzitie vyzvového systému médu S (prevddzka alebo test);

poloha vyzvového systému médu S;

planovany datum prvého prenosu médu S vyzvového systému médu S;
pozadované pokrytie médu S;

$pecifické prevadzkové poziadavky;
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10. moznost kédu SI;
11. mozZnost ,prevadzky kédu II a kddu SI%
12. moznost mapy pokrytia.

¢) Poskytovatel prehladovych sluzieb dodrziava klticové polozky pridelenych vyzvovych kédov, ktoré dostal, vritane
minimdlne tychto poloziek:

. zodpovedajtce referen¢né ¢islo ziadosti od prislusného ¢lenského statu;
. jedine¢né referencné Cislo pridelenia zo sluzby pridelovania vyzvovych kédov;
. pripadne nahradené referen¢né ¢isla pridelenia;

1

2

3

4. prideleny vyzvovy kdd;

5. obmedzenia pokrytia prehladu a blokovania v podobe sektorovych rozsahov alebo mapy pokrytia médu S;
6

. obdobie zavadzania, pocas ktorého sa pridelenie musi zaregistrovat do vyzvového systému mddu S, ktory je
uvedeny v Ziadosti;

7. postupnost zavddzania, ktort treba dodrzat;
8. volitelne a v spojeni s inymi alternativami: odporticanie klastrov;
9. pripadne $pecifické prevddzkové obmedzenia.

d) Poskytovatel prehladovych sluzieb informuje prislusny clensky stit aspon kazdych 6 mesiacov o kazdej zmene
planovania instaldcie alebo prevddzkového stavu opravnenych vyzvovych systémov médu S vzhladom na kltacové
prvky pridelenia vyzvovych kédov uvedené v pismene c).

e) Poskytovatel prehladovych sluzieb zabezpeci, aby kazdy z jeho vyzvovych systémov médu S pouzival vylucne svoj
prideleny vyzvovy kod.

6. V prilohe IX sa ustanovenie ATFM.TR.100 nahrddza takto:
,ATFM.TR.100 Pracovné metddy a previadzkové postupy poskytovatelov zabezpecujicich manazment toku
letovej prevadzky

Poskytovatel zabezpecujtici manazment toku letovej prevddzky musi byt schopny preukdzat, Ze jeho pracovné metody
a prevadzkové postupy st v stlade s nariadeniami Komisie (EU) ¢. 255/2010 (¥) a (EU) 2019/123.

(*) Nariadenie Komisie ,(EU) ¢.255/2010 z 25. marca 2010, ktorym sa ustanovujti spolo¢né pravidld manazmentu toku
letovej prevadzky (U. v. EU L 80, 26.3.2010, s. 10).

7. V prilohe X sa ustanovenie ASM.TR.100 nahradza takto:

,ASM.TR.100 Pracovné metddy a previdzkové postupy poskytovatelov zabezpecujicich riadenie
vzdusného priestoru

Poskytovatel zabezpecujtci riadenie vzdusného priestoru musi byt schopny preukdzat, zZe jeho pracovné metody
a prevadzkové postupy st v stlade s nariadeniami Komisie (ES) ¢. 2150/2005 (*) a (EU) 2019/123.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2150/2005 z 23. decembra 2005, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidld pruzného
vyuzivania vzdusného priestoru (U. v. EU L 342, 24.12.2005, s. 20).”

8. Priloha XII sa meni takto:
a) Ustanovenie NM.TR.100 sa nahrddza takto:

,NM.TR.100 Pracovné metédy a previadzkové postupy manazéra siete

Manazér siete musi byt schopny preukdzat, Ze jeho pracovné metédy a prevddzkové postupy st v silade
s nariadeniami (EU) ¢. 255/2010 a (EU) 2019/123.%

b) Dopliia sa tento oddiel 2:
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+~ODDIEL 2

TECHNICKE POZIADAVKY NA VYKONAVANIE FUNKCII SIETE MANAZMENTU LETOVE] PREVADZKY
(SIETOVE FUNKCIE)

NM.TR.105 Pridelovanie a pouzivanie vyzvovych kédov médu S
a) ManaZér siete musi mat zavedeny postup, ktorym sa zabezpeci, aby systém pridelovania vyzvovych kédov:

1. skontroloval, ¢i Ziadosti o vyzvové kddy st v sillade s uplatnitelnymi dohovormi tykajicimi sa formétu
a tdajov;

2. skontroloval, ¢i Ziadosti o vyzvové kddy st tplné, presné a podané veéas;
3. vlehote maximdlne 6 kalenddrnych mesiacov odo dia podania Ziadosti:
i) uskutoc¢nil simuldcie aktualizdcie pldnu pridelovania vyzvovych kédov na zdklade nevybavenych ziadosti;

ii) pripravil navrhovani aktualizdciu plidnu pridelovania vyzvovych kédov na schvilenie dotknutymi
Clenskymi Statmi;

iii) zaistil, aby navrhovand aktualizdcia planu pridelovania vyzvovych kédov v ¢o najvicsom moZznom
rozsahu splitala prevadzkové poziadavky ziadosti o vyzvové kddy, ako je opisané v klticovych polozkich
7, 8 a 9 uvedenych v pismene b) ustanovenia CNS.TR.205;

iv) okamzite po schvdleni aktualizoval plan pridelovania vyzvovych kddov a ozndmil ho ¢lenskym $tdtom
bez toho, aby boli dotknuté vniitrodtitne postupy tykajice sa oznamovania informdcii o vyzvovych
systémoch médu S, ktoré prevadzkuje vojensky sektor.

b) Manazér siete prijme potrebné opatrenia, aby zabezpecil, Ze vojenské jednotky, ktoré prevadzkujii opravnené
vyzvové systémy médu S s ktorymkolvek inym vyzvovym kédom, nez je kéd II 0, a s inymi kodmi
vyhradenymi na vojenské riadenie, spliaji poziadavky na pridelovanie a pouZivanie vyzvovych kdédov médu S.

¢) ManaZér siete prijme potrebné opatrenia, aby zabezpetil, Ze vojenské jednotky, ktoré prevadzkuji vyzvové
systémy médu S s kddom II 0 alebo inymi vyzvovymi kédmi vyhradenymi na vojenské riadenie, monitorujii
vyhradné pouzivanie tychto vyzvovych kédov, aby zabranili nekoordinovanému pouzivaniu ktoréhokolvek
opravneného vyzvového kédu (IC).

d) Manazér siete prijme potrebné opatrenia, aby zabezpecil, Ze pridelovanie a pouzivanie vyzvovych kédov
v pripade vojenskych jednotiek nemd skodlivy vplyv na bezpe¢nost vieobecnej letovej prevadzky.

NM.TR.110 Oznacenie letov, ktoré st opravnené na individudlnu identifikiciu pomocou funkcie na
identifikiciu lietadla

a) ManaZér siete na zdklade nahldsenej Casti vzdusného priestoru podla dodatku 1 k ustanoveniu ATS.OR.446
pism. b) tohto nariadenia a letovych plinov predlozenych v stlade s ustanovenim SERA.4013 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 923/2012 postdi opravnenost letu na pridelenie kodu vidite[nosti SSR A1000.

b) ManaZér siete ozndmi vSetkym dotknutym stanovistiam letovych prevddzkovych sluzieb tie lety, ktoré sa
opravnené na pouzitie kddu viditelnosti SSR A1000.
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